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LIITE

NEUVOSTON PAATELMAT Galileo- ja EGNOS-ohjelmien ja Euroopan GNSS-viraston

toiminnan valiarvioinnista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
PALAUTTAA MIELEEN

— lokakuussa 2017 annetut Eurooppa-neuvoston péaételmaét, joissa korostetaan, ettd on tirkeda

onnistua digitaalisen Euroopan luomisessal;

— neuvoston paidtelmaét aiheista "Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle
eurooppalaisten satelliittinavigointiohjelmien viliarvioinnista" (maaliskuu 2011), "EU:n
avaruuspolitiikka — Talouskasvun mahdollisuuksien hyddyntdminen avaruusalalla" (toukokuu
2013)2, "Euroopan avaruusalan uuden nousun tukeminen: suuntaviivat ja tulevat haasteet"
(joulukuu 2014)3, "Euroopan unionin ulko- ja turvallisuuspoliittinen globaalistrategia"

(lokakuu 2016)* ja "Euroopan avaruusstrategia" (toukokuu 2017)%;

— Euroopan komission tiedonannon "Avaruusstrategia Euroopalle"® ja yhteisen lausuman
yhteisesti nikemyksesti ja yhteisisté tavoitteista Euroopan avaruusalan tulevaisuudelle”,

jonka komissio EU:n puolesta ja ESA allekirjoittivat 26. lokakuuta 2016;

Asiak. EUCO 14/17.
Asiak. 10295/13.

Asiak. 16502/14.

Asiak. 13202/16.

Asiak. 9817/17.

Asiak. 13758/16.

Asiak. 12808/1/16 REV 1.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1285/2013, annettu 11 pdivéni
joulukuuta 2013, Euroopan satelliittinavigointijirjestelmien toteuttamisesta ja kaytosta seka
neuvoston asetuksen (EY) N:o 876/2002 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 683/2008 kumoamisesta®.

Johdanto

1.

PANEE TYYTYVAISENA MERKILLE komission kertomuksen Galileo- ja EGNOS-
ohjelmien ja Euroopan GNSS-viraston toiminnan véliarvioinnista, KOROSTAA edistymista
Galileo- ja EGNOS-ohjelmien toteuttamisessa, mukaan lukien Galileon ensimmaisissa
palveluissa avoimelle palvelulle (OS), julkisesti sddnnellylle palvelulle (PRS) ja etsintd- ja
pelastuspalvelun (SAR) maailmanlaajuisesti tarjoamalle panokselle COSPAS-SARSAT-
jarjestelmidn; PANEE MERKILLE, ettd eurooppalaisille loppukéyttéjille tarjottavat EGNOS-

palvelut ovat hyvin vakaita ja suorituskykyisié;

KOROSTAA, ettd eurooppalaisilla satelliittinavigointijérjestelmilld on strateginen merkitys
EU:n riippumattomuudelle satelliittinavigointi-, paikannus- ja ajanmaérityspalvelujen osalta;
vaikkakin MYONTAA, ettii on tarpeen sdilyttdi yhteentoimivuus muiden GNSS-jérjestelmien

kanssa;

KOROSTAA, ettd Galileo- ja EGNOS-ohjelmien olisi pysyttava kayttdjéléahtoisind

siviiliohjelmina, jotka ovat siviilihallinnon ja -valvonnan alaisia;

KOROSTAA, ettd Galileo ja EGNOS ovat keskeisid teknologioita, jotka muodostavat lujan
perustan vahvojen ja innovatiivisten tuotantoketjun loppupéén sovellusmarkkinoiden
kehittamiselle EU:n alueella ja edistdvat merkittdvésti sosioekonomista kasvua ja ottavat

samalla huomioon maailmanlaajuiset poliittiset haasteet.
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Sosioekonomisten hyotyjen maksimointi

5. KOROSTAA, ettd Galileo-signaalin yleinen kayttd on keskeisen tirkeda vahvojen
toimintaketjun loppupédén markkinoiden kehittdmiseksi avaruusperusteisille sovelluksille ja
palveluille, ja PAINOTTAA, ettd olisi toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd, tarvittaessa
myo0s sddntelytoimenpiteitd, jotta tiysi yhteensopivuus Galileo- ja EGNOS-jérjestelmien
kanssa saataisiin standardiksi EU:ssa myytaville laitteille ja samalla edistettéisiin sellaisten

laitteiden paédsyd globaaleille markkinoille, joilla on Galileo- ja EGNOS-valmius;

6. KEHOTTAA komissiota kehittdimiin ja toteuttamaan tiiviissi yhteistydssd jasenvaltioiden,
GSA:n ja kayttdjayhteisojen kanssa kattavia tiedotuskampanjoita ja valmiuksien
parantamiseen tdhtédvid toimenpiteitd, jotka on suunnattu sekd avaruusalan ettd muiden alojen
kayttéjille, ja harkitsemaan toimenpiteiti, joilla vahvistetaan tuotantoketjun loppupaissa
toimivan eurooppalaisen GNSS-alan teollisuuden kilpailukykyé satelliittinavigointipalvelujen

kiyton maksimoimiseksi ja niiden tarjoamien etujen tdysimairdiseksi hyodyntdmiseksi;

7. PYYTAA komissiota tutkimaan mahdollisia synergioita Galileo- ja EGNOS-ohjelmien sek
muiden EU:n ohjelmien vilill4 satelliittinavigointipalvelujen kidyton laajentamiseksi ja
kaupallisten sovellusten ja palvelujen kysynnén lisdédmiseksi erityisesti Copernicus-ohjelman

kanssa integroitujen sovellusten osalta;

8. TUKEE komission sitoumusta jatkaa kansainvilisten kumppaneiden kanssa yhteistyota
jarjestelmien yhteensopivuuden ja yhteentoimivuuden varmistamiseksi ja edistdd Galileo-
palvelujen ja sovellusten kayttod kehittyvilla markkinoilla, kuten Aasiassa ja Etela-
Amerikassa; KOROSTAA EGNOS-teknologian ja -palvelujen kdyttoonoton ja kdyton
tukemisen merkitystd EU:n ulkopuolella, erityisesti Afrikassa; KOROSTAA, etti EGNOS-
jarjestelmin maantieteellisen kattavuuden laajentamista EU:n alueen ulkopuolelle ei pitéisi
rahoittaa EU:n Galileo- ja EGNOS-ohjelmia koskevasta talousarviosta eiké se saisi vaarantaa

ohjelman tavoitteiden toteuttamista EU:n alueella.
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Ohjelmien toteuttaminen ja kehittiminen

9.  ANTAA TUNNUSTUSTA sille, ettd Galileo-avaruusinfrastruktuurin kdytt6dnotto on
edistynyt merkittdvisti, ja pyytdd komissiota varmistamaan jéljelld olevien satelliittien oikea-
aikaisen valmistumisen ja laukaisemisen kdyttiden ensisijaisesti eurooppalaisia

laukaisulaitteita;

10. KOROSTAA tarvetta varmistaa Galileon kyberturvallisuus, jotta kyberuhkia vastaan voidaan
varmistaa riittdvit keinot ja valmiudet taté prioriteettia varten varattujen resurssien puitteissa;
ODOTTAA, ettd Galileo-infrastruktuurin ja myos sen maasegmentin turvallisuutta kehitetdéan

edelleen;

11. KOROSTAA, ettd seuraavan sukupolven Galileo- ja EGNOS-infrastruktuurit ja -palvelut on
tiarkedd valmistella siten, ettd ne vastaavat nopeasti kehittyviin kiyttdjien tarpeisiin niin
julkisella kuin yksityiselldkin sektorilla, jotta uusien sovellusten kehittdminen voitaisiin
maksimoida vaarantamatta ohjelmien operatiivisten palvelujen tarjoamisen jatkuvuutta ja

rajoittamatta seuraavaa monivuotista rahoituskehysta.

Hallinnointi

12.  PANEE MERKILLE, ettd GNSS-asetuksessa vahvistetun hallinnointimallin tdytintoonpano
on edistynyt, ja ON TYYTYVAINEN siihen, etti ohjelmien julkinen hallinnointi on
mahdollistanut Galileo-ohjelmassa joustavan siirtymisen kdyttoonotosta kiyttovaiheeseen;
KOROSTAA tarvetta jatkaa optimointia ohjelmien operatiivisen vaiheen aikana, myos

toiminta- ja hallintokustannusten osalta;
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13. KOROSTAA GSA:n asiantuntemusta; KOROSTAA, ettd vuonna 2014 kaytt6on otetun
hallinnointimallin jatkuvan optimoimisen ja Galileo-ohjelman operatiiviseen vaiheeseen
liittyviin haasteisiin vastaamisen kannalta on olennaisen tirkeéd, ettd GSA voi ottaa tdyden
vastuun Galileo- ja EGNOS-ohjelmien hallinnointiin ja toimintaan liittyvistd tehtdvista ja
seikoista, muun muassa turvallisuusjirjestelyjen hyvéiksyntdtoimien riippumattomuudesta, ja
ODOTTAA sdantelytoimenpiteitd ja asianmukaisten madrérahojen varaamista titi varten,
kiinnittien erityistd huomiota kestivén ratkaisun 10ytdmiseen sen varmistamiseksi, ettd

GSA:n henkiloresurssit ovat riittdvit tehtdvien hoitamiseen,;

14. KOROSTAA, etti ensisijaisena tavoitteena on sdilyttdd ohjelmallinen vakaus, oikeusvarmuus
ja unionin uskottavuus PRS-palvelun oikea-aikaisen toimittamisen osalta ja kolmansien
maiden kanssa kaytdvissd neuvotteluissa, jotka koskevat niiden mahdollisuuksia saada PRS-
palvelua; KOROSTAA, ettd on tirkedd — edelld mainittujen tavoitteiden lopullinen
saavuttaminen mielessd pitden — edelleen optimoida Galileo- ja EGNOS-ohjelmien
turvallisuuden hallintaa, muun muassa PRS-palveluihin liittyvid sdéntelypuitteita ja -
standardeja paédtoksen N:o 1104/2011/EU 13 artiklan ja kyseistd padtostd tdydentdvin
komission delegoidun péatoksen 18 artiklan mukaisesti, ja soveltaa tdssé yhteydessa
jasenneltyd prosessia, jotta johdonmukaisuus suhteessa muuttuvaan turvallisuusympéristoon
voidaan varmistaa; KOROSTAA, etté turvallisuusvaatimusten tdytintéonpanosta ja
tarkistamisesta vastaavien elinten roolia ja vastuuta on edelleen vahvistettava ja samalla

varmistettava turvallisuuskomiteoiden riippumattomuus;

15. MUISTUTTAA tukevansa sitd, ettd komissio ja tarvittaessa jasenvaltiot nojautuvat edelleen
ESAn sekd Euroopan kansallisten avaruusvirastojen ja muiden avaruusalasta vastaavien

Euroopan kansallisten elinten tekniseen asiantuntemukseen;
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Lopuksi

16.

17.

18.

19.

20.

MUISTUTTAA, ettd unioni on sitoutunut Galileon tdyden toimintavalmiuden saavuttamiseen

ja varmistamiseen vuoteen 2020 mennessé;

KOROSTAA Galileo- ja EGNOS-ohjelmien merkitystd Euroopan strategisen
riippumattomuuden varmistamisessa satelliittinavigoinnin alalla sekd Euroopan avaruusalan
maailmanlaajuisen kilpailukyvyn edistdmisessé ja uusien litketoimintamahdollisuuksien
avaamisessa eurooppalaiselle tuotantoketjun loppupéin teollisuudelle; KEHOTTAA
komissiota edistimddn Galileo-ohjelman avaruus- ja maainfrastruktuurin keskeisten

teknologioiden riippumattomuutta;

MUISTUTTAA, etti infrastruktuurin pysyvyys ja palvelujen kestdvyys muodostavat kriittisen
perustan Galileo- ja EGNOS-ohjelmien menestymiselle pitkilld aikavililld; KOROSTAA,
ettd riittdvien resurssien varmistaminen on tarpeen, jotta ohjelmien kaikkia mahdollisuuksia
voidaan hyodynti4 ja luoda myonteinen ja ennustettavissa oleva investointiympéristo
tuotantoketjun loppupddssid, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta seuraavaan monivuotiseen

rahoituskehykseen;

KANNUSTAA GSA:ta vauhdittamaan tiiviissd yhteistydssd komission kanssa Galileo- ja
EGNOS-palvelujen myynninedistdmisté ja markkinointia maksimoimalla mahdollisuudet
tuotantoketjun loppupdin kaupalliseen hyodyntdmiseen ja parantamalla integrointia muiden
palvelujen, muun muassa rahoituspalvelujen, dlykkdiden litkennejirjestelmien sekd

perinteisten navigointijirjestelmien kanssa;

TOISTAA pitdvénsa erittdin tirkednd, ettd kaikki Euroopassa sijaitsevat jasenvaltioiden alueet
voivat hyddyntda kaikkia EGNOS-palveluja, ja KEHOTTAA tdssd yhteydessd komissiota
EGNOS-palvelujen tdyden kattavuuden saavuttamiseen kaikkien jdsenvaltioiden alueilla
mahdollisimman pian mutta viimeistdén vuonna 2025; KOROSTAA, ettdi EGNOS-ohjelman
Safety of Life -palvelun on téytettivd ICAOn vaatimukset; KEHOTTAA osoittamaan tété

varten asianmukaiset taloudelliset resurssit;
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21. KOROSTAA, ettd ohjelmien operatiiviseen vaiheeseen liittyy haasteita ja ettd
hallintorakenteissa on tarpeen toteuttaa asteittaisia muutoksia, jotta ohjelmien hallinnointi
olisi tehokasta ja mahdollistaisi samalla entistd nopeammat ja avoimemmat
paitoksentekoprosessit; KEHOTTAA virtaviivaistamaan asiaankuuluvien toimijoiden

tehtdvii ja vastuita,

22. KEHOTTAA ohjelmien asianmukaiseen kehittimiseen ottaen huomioon tulevat, myos
turvallisuuteen liittyvét uudet haasteet ja asettamalla samalla jarjestelmén vakauden ja

luotettavuuden etusijalle;

23. KOROSTAA tarvetta raportoida sdédnndllisesti ohjelmien toteuttamisesta ja tarkistaa niiden
suuntaviivoja, tarvittaessa yhteisymmarryksessa jisenvaltioiden kanssa, jotta muuttuviin

olosuhteisiin ja kdyttdjien muuttuviin tarpeisiin voidaan mukautua nopeasti.
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